Dohoda o prevode telefénneho &isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 20. 3. 2018

Poskytovatel elektronickych komunikagnych sluZieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &islo 1142/B

(dalej len "Poskytovatel™)
Odstupujuci ucastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Mesto Turzovka

Adresa Jasikova 178, 023 54 Turzovka
Rodné ¢islo / ICO alebo IC DPH / DIC 00314331

Priezvisko a meno podpisujlicej osoby JUDr. Golis Lubomir

Cislo OP / pasu podpisujlicej osoby

Telefénne Cislo 0917728938

Cislo SIM karty 110024387987

Ugastnicke ¢&islo 0006904874
Pristupujuci Géastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno EURO-KP, s.r.o.

Adresa Krivé 2, Bratislava 1, Bratislava 1, 81104
Rodné é&islo / ICO alebo IE DPH / DIC 35846542

Cislo OP / pasu podpisuijticej osoby

Cislo zmluvy A12094627

Statutarmy zastupca / splnomocnena
osoba / ind osoba opravnena konat' 1

Cislo a platnost OP / pasu / ID EU
Rodné &islo

JUDr. Milan Kotyra

1. Odstupujici ucastnik sa tymto podmien vatelom na ukonceni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluZieb, na zaklade ktorej bola Odstupujicemu G&astnikovi pridelena vyssieuve-
dena SIM karta a telefénne &islo (dalej len "Zmluva") v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefonneho Cisla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefénneho é&isla (dalej len "Dohoda").
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukonéuje, zanikne v def prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Deri prevodu”). Ukonéenie platnosti Zmluvy véak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskor ku Dfiu prevodu uskutoénia aj ostatné pravne ukony, ktoré spolu tvoria prevod telefénneho &isla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefonneho ¢isla (dalej len "Prevod") sa rozumie subor Ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vy3sieuvedenom rozsahu a zaro-
veri nadobudne platnost’ a Gcinnost nova zmluva o poskytovani verejnych sluzieb, ktorej stranami budu
Poskytovatel' a Pristupujlci G¢astnik (dalej len "Nova zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikaénych sluzieb Pristupujicemu téastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vySsieuvedenym telefonnym &islom, obdobnych tym, aké boli poskytované Odstupujucemu uéastnikovi,
pokial ich v tom ase Poskytovatel pontka spotrebitelom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodnu
inak), inak podia dohody Poskytovatela a Pristupujiceho Géastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskuto&ni
ku Driu prevodu, tato Dohoda sa povaZzuje za neplatnti a neG&inni v désledku oho platnost Zmluvy pokra-
Cuje dalej bez zmeny.
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Dohoda o prevode telefédnneho Cisla
uzavretd medzi nasledovnymi stranami

Datum: 20. 3. 2018

2. Odstupujuci Ucastnik sa zavazuje:
a) uhradit ku Driu prevodu vSetky poplatky za sluzby Poskytovatela, ktoré sa viaZzu na vyssieuvedenu SIM
kartu a telefonne Cislo, ako aj ostatné dlhy suvisiace so Zmluvou (jej zanikajicou Castou), ktoré je
povinny uhradit' v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podla tejto Dohody;

b) v pripade, Ze po Dni prevodu obdrzi od Poskytovatela faktiru s koneénym vyuctovanim za elektronické
komunikacné sluzby, ktoré v zmysle prislusnych vSeobecnych podmienok Poskytovatela nebolo mozné
zahrnat do predchadzajicich faktar, uhradit stanovenu Ciastku v uvedenej lehote splatnosti faktiry na
nasledovné &islo uctu Poskytovatela: SK29 1100 0000 0026 2800 5850;

c) odovzdat' SIM kartu Pristupujucemu ucastnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujici U¢astnik nedo-
hodnu inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
lovi kipnu cenu zariadenia, ktoré kupil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola dlzna suma na (¢te Poskytovatela najneskdr v pracovny cei predchadzajuci Diiu prevodu.

3. Pristupujuci uCastnik sa zavazuje uzavriet Novl zmluvu s Poskytovatefom najneskéor v Deii prevodu,
priCcom prava a povinnosti Pristupujuceho ucastnika podla Novej zmluvy budi v stvislosti s vy3Sieuve-
denym telefonnym &islom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajucimi
z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujiceho Uéastnika
podla Zmluvy suvisiace s tymto telefonnym &islom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pri-
stupujuci ucastnik si v8ak v Novej zmluve mdZu vyslovne dohodnut aj iné odli$nosti od ustanoveni Zmiuvy
alebo dokonca Upine odliSny predmet Zmluvy, pricom v§ak takouto dohodou nie st dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid bod 4 tejto Dohody), pokial nie¢o iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo nie¢o iné nebude vyslovne medzi Poskytovatelom a Pristupujucim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve).

4. V pripade, Ze v suvislosti s uzivanim sluZieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajlicej asti) uzavreli Odstupujlci
ucastnik a Poskytovatel dodatok (dalej len "Dodatok") k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupuijlci U¢astnik zaviazal zotrvat' ako Géastnik SluZieb
v dohodnutom rozsahu a / alebo Struktire po dobu dohodnuti v Dodatku (dalej len "doba viazanosti"),
ktora k okamihu zaniku Zmluvy este neuplynula, Pristupujlci U¢astnik sa ku Dfiu prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujuiceho G€astnika a Dodatok sa stava suéastou Novej zmluvy, pritom sa Pri-
stupujuci uCastnik zavazuje, Ze v sulade s Dodatkom zotrva ako Ucastnik sluzieb v rozsahu resp. $trukture
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktort mal Odstupuijlici G¢astnik zotrvat' bez preruSenia ako Uéastnik
sluzieb podfa Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy aZ do uplynutia doby viazanosti. Odstupujaci Géastnik je
povinny oboznamit' Pristupujiceho u€astnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajucich
z Dodatku, najmé s rozsahom a / alebo $truktirou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viazu.
Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je si¢astou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zlavy alebo iného zvyhodnenia Odstupujicemu ucastnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujucemu Ucastnikovi po nadobudnuti platnosti a Gcinnosti Novej zmluvy, ktorej
sucastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (avSak namiesto Odstupujlceho t¢astnika sa stal jeho
stranou Pristupujuci G¢astnik), av8ak ma pravo poskytovat ich Pristupujicemu Ggastnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dévodov, ktoré méZu pri niektorych zvyhodneniach zabranit' ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujacemu u&astnikovi). V stlade s ustanoveniami predchadzajlicej vety v pri-
pade, Ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujiceho udastnika uZivat niektory U&astnicky
program, balik, sluZbu, doplnkov( sluzbu alebo osobitné verzie sluZieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujicemu Ucastnikovi ani v pripade, Ze by toto pravo
tvorilo podstatnu Cast' Dodatku a / alebo Ze by Pristupujtici G¢astnik v désledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohladu na ustanovenia predchadzaju-
cej vety a prvej Casti tejto vety Pristupujici icastnik je povinny voci Poskytovatelovi plnit po uskutoéneni
Prevodu vSetky povinnosti Odstupujiceho ugastnika voci Poskytovatelovi podla Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit’ zmluvni pokutu v pripade porusenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupujuci G&ast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujuci u¢astnik porusi svoje povinnosti podla Dodatku takym spdso-
bom, Ze Poskytovatefovi vznikne pravo na zaplatenie zmiluvnej pokuty a Pristupujici Uéastnik tato zmluvni
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Dohoda o prevode telefonneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange’

Datum: 20. 3. 2018

pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy v¢as, riadne a v celom rozsahu, Odstupujuci
ucastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetni zmluvnu pokutu (pripadne jej neuh-
radent Gast) za Pristupujiceho Ugastnika (podrobnosti ruenia sa spravuju podla ustanoveni § 546 a nasl.
Obéianskeho zakonnika). Pokial Odstupuijlci ugastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ru€eni zmluvnu
pokutu za Pristupujuceho G&astnika Poskytovatelovi, ma voci Pristupujicemu €astnikovi pravo na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je stcastou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujiceho Géastnika, ze Odstupujlci G¢astnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého kupa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kipna cena nebola v den uzavretia
tejto Dohody Odstupujlicim U&astnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohladu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze vSetky prava a povinnosti vyplyvajice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok suvisiace s povinnostou Odstupujiceho G¢astnika splacat’ kupnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaju ku Diu prevodu na Pristupujuceho ucastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujiceho ucastnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych tkonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaji na Pristupujiceho G&astnika, ktory
ich je povinny dalej plnit, Odstupujaci Ggastnik nie je povinny uhradit z dévodu pred¢asného ukoncenia
platnosti Zmluvy zmluvn( pokutu, pokial by na fiu Poskytovatelovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo; tym
vdak nie je dotknuta moZnost Poskytovatela vyzvat Odstupujiceho Ucastnika na Ghradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujiceho ucastnika z dévodu podla bodu 4.

7. Tato Dohoda nadobuda platnost diiom jej podpisu vSetkymi tromi stranami, U¢innost’ v8ak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaju vietky ukony tvoriace Prevod do konca Diia prevodu (za vykonané sa povazujl
tieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v rdmci tejto Dohody a nadobudnu Ginnost az nadobudnutim aéin-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumeju: ukoncenie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial' bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti este neuplynula, tiez prevod
povinnosti Odstupujuceho tG&astnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujiceho
Udastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tieZz uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujacim Ggastnikom Poskytovatelovi. Diiom prevodu sa stava G¢innou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskytovatelom a Pristupujicim uéastnikom. Pristupujici ucastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Odstupujici ugastnik nesplni riadne, celkom alebo v&as svoju povinnost podla bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatela splni tito povinnost za Odstupujuceho Ggastnika. Pokial Pristupujuci
ucastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o rueni uvedeného v predchadzajlcej vety dih podla bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Odstupujiceho G¢astnika Poskytovatelovi, ma vo&i Odstupujicemu G&astnikovi
pravo na nahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti ruCenia sa spravuji podia
ustanoveni §§ 546 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika).

8. Pristupujuci ugastnik a Odstupuijtici ugastnik berd na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatefom), Ze Prevod
sa neuskutodni a platnost' tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ¢ase od datumu
podpisu tejto Dohody aZz do nadobudnutia jej Ucinnosti dojde k zmene prevadzaného telefonneho Cisla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujucim G¢astnikom alebo ak ddjde
k dogasnému obmedzeniu alebo preruseniu sluZieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupujucemu
udastnikovi. Qdstupujuci Géastnik a Pristupujlici Uéastnik bert na vedomie a dohodli sa s Poskytovatelom,
Ze v pripade ak Odstupujici Ugastnik uskutogni volanie, pocas trvania ktorého zanikne platnost Zmluvy
a nadobudne platnost Nova zmluva, toto volanie bude zauétované Odstupujicemu ucastnikovi aj v Casti,
ktora bude trvat po zaniku Zmluvy. Odstupujuci G¢astnik a Pristupujdci G€astnik beri na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelom, Ze poas uskuto¢iiovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov opravneny
prerusit alebo obmedzit na nevyhnutni dobu poskytovanie sluZieb prostrednictoom SIM karty, ktore
telefénne Sislo je uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, pricom Odstupujicemu G¢astnikovi ani Pristupujucemu
Udastnikovi nevznikne v désledku tejto skutoénosti vocéi Poskytovatelovi pravo na znizenie ceny sluzby
alebo na akukolvek nahradu Skody.
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Dohoda o prevode telefonneho éisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 20. 3. 2018

9. Poskytovatel je povinny uskutoénit' Gkony vo svojich systémoch a daldie Ukony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia vsetkych povinnosti Pristupujiceho tcastnika a Odstupujiiceho ucastnika
podla tejto Dohody, avsak len za podmienky, Ze tu nie je dévod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
24klade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
sluzieb (Novej zmluvy) s Pristupujdcim ucastnikom a zaroven tu nie je ina prekéazka technického, admini-
strativheho alebo iného charakteru (vratane opravnenych pochybnosti o Umysle alebo schopnosti plnit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujticim tcastnikom), ktora by branila vykonaniu Prevodu.

10. Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujuceho ugastnika, Pristupuju-
ceho Ggastnika a Poskytovatela.

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, ze Def prevodu je 31. 3. 2018

12. Pristupujtci GEastnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokial Aednéln raen madfids
k jej prerugeniu z dévodov podla Dodatku, uplynie 1.7.2018 ‘ |

Odstupuijuici G¢astnik: Déatum, peciat !a-,;pcadp;_is: '%é
Mesto Turzovka 20.3.2018 — ;
Pristupujuci ucastnik: Datum, pediatka, po
EURO-KP, s.r.0. 20.3.2018 w
Pristupujaci tcastnik (meno, priezvisko). Datum, pectiatka, po;pi{//
JUDr. Milan Kotyra 20. 3. 2018 4
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Nazov predajného miesta: Kod predajného miesta: /fel.:

Informacie o predajnom mieste:

Lugera & Maklér spol. s r.o. DS007EXT08 0905014433
Meno a priezvisko predajcu, ktory overil totoznost Géastnika: Fax:
Vargova Silvia 032/6582873
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